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THE TRIAD EVOLUTION.  
PURE SCALP CARE, STRONGER HAIR.

IT EN ES DE Aus der fortschrittlichen   
Sens.ùs - Forschung entsteht 
Illumyna Scalp – das hochen-
twickelte Rezeptur-Ökosystem, 
das entwickelt wurde, um der 
Kopfhaut ihr absolutes Gleich-
gewicht zurückzugeben. Eine 
regenerative Pflege-Erfahrung, 
die auf der perfekten Harmonie 
der Zahl Drei aufbaut und sich 
in jeder Phase der Behandlung 
widerspiegelt:

•	 3 Zielgerichtete Produktlinien: 
Detox Hydra, Revitalizing und So-
othing.  

•	 3 Hochentwickelte Tech-
nologien: Jede Anomalie der 
Kopfhaut wird durch einen spe-
ziellen Komplex behandelt — Ul-
tra Reset Triad, Ultra Root 
Triad und Ultra Calm Triad. 
Jede dieser Technologien vereint 
3 spezifische Inhaltsstoffe, die 
sorgfältig ausgewählt wurden, 
um in Bio-Affinität mit der Haut zu 
wirken.  

•	 3 Rituelle Schritte: Die Pfle-
ge wird zur Methode durch ein 
Protokoll, das in drei aufeinan-
derfolgende Schritte unterteilt 
ist: Vorbereitung, Reinigung und 
Behandlung.

De la investigación avanza-
da de Sens.ùs nace Illumyna 
Scalp, el ecosistema de for-
mulación de vanguardia di-
señado para devolver el equi-
librio total al cuero cabelludo. 
Un camino de regeneración 
que se desarrolla en torno a la 
perfecta armonía del número 
tres, presente en cada fase 
del tratamiento:

•	3 Familias Dirigidas: Detox 
Hydra, Revitalizing y Soothing.  

•	3 Tecnologías de Vanguar-
dia: Cada anomalía del cue-
ro cabelludo se trata con un 
complejo dedicado — Ultra 
Reset Triad, Ultra Root Triad 
y Ultra Calm Triad —, donde 
cada tecnología contiene 3 
ingredientes específicos cui-
dadosamente seleccionados 
para actuar en bioafinidad con 
la piel.  

•	3 Gestos Rituales: El cuidado 
se convierte en método a tra-
vés de un protocolo dividido 
en tres pasos secuenciales: 
Preparación, Lavado (Dersión) 
y Tratamiento.

Born from advanced Sens.ùs 
research, Illumyna Scalp is 
the cutting-edge formulation 
ecosystem designed to resto-
re total balance to the scalp. 
A regenerative journey built 
around the perfect harmony 
of the number three, expres-
sed in every phase of the tre-
atment: 

•	3 Targeted Families: Detox 
Hydra, Revitalizing and So-
othing. 

•	3 Advanced Technologies: 
Each scalp concern is addres-
sed by a dedicated complex — 
Ultra Reset Triad, Ultra Root 
Triad and Ultra Calm Triad — 
with each technology encap-
sulating 3 specific ingredien-
ts carefully selected to act in 
bio-affinity with the scalp. 

•	3 Ritual Steps: Care becomes 
a method through a protocol 
divided into three sequential 
phases: Preparation, Clean-
sing and Treatment.

Dalla ricerca avanzata Sens.ùs 
nasce Illumyna Scalp, l’ecosi-
stema formulativo progettato 
per restituire l’equilibrio totale 
al cuoio capelluto. 
Un percorso di rigenerazione 
che si sviluppa attorno alla 
perfetta armonia del numero 
tre, declinata in ogni fase del 
trattamento:

•	3 Famiglie Mirate: Detox Hy-
dra, Revitalizing e Soothing.

•	3 Tecnologie d’Avanguardia: 
ogni anomalia cutanea viene 
trattata da un complesso de-
dicato — Ultra Reset Triad, 
Ultra Root Triad e Ultra Calm 
Triad — dove ciascuna tecno-
logia racchiude 3 ingredienti 
specifici accuratamente sele-
zionati per agire in bio-affinità 
con la cute.

•	3 Gesti Rituali: La cura si fa 
metodo attraverso un proto-
collo suddiviso in tre passag-
gi sequenziali: Preparazione, 
Detersione e Trattamento.
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100 ml • 3.38 fl oz 900 ml • 30.43 fl oz
300 ml • 10.14 fl oz

250 ml • 8.45 fl oz

DETOX HYDRA  
PRE- CLEANSER

DETOX HYDRA 
CLEANSER

DETOX HYDRA  
MASK
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DETOX HYDRA

Trattamento detossinante idratante per ri-
muovere le impurità e ripristinare l’equilibrio di 
cute e capelli, grazie all’azione dell’ULTRA RESET 
TRIAD. Modo d’uso: Applicare a capello asciutto 
distribuendo uniformemente il prodotto sulla 
cute. Lasciare agire 5-10 minuti, inumidire, emul-
sionare e risciacquare. Procedere allo shampoo 
specifico. 
Moisturising detoxifying treatment to remo-
ve impurities and restore the balance of both 
scalp and hair, thanks to the action of the ULTRA 
RESET TRIAD. How to use: Apply to dry hair and 
distribute the product evenly on the scalp. Le-
ave on for 5–10 minutes, moisten, emulsify and 
rinse. Apply the specific shampoo.
Tratamiento desintoxicante hidratante para 
eliminar las impurezas y restablecer el equilibrio 
del cuero cabelludo y el cabello, gracias a la ac-
ción de ULTRA RESET TRIAD. Modo de uso: Apli-
car en el cabello seco, distribuyendo el producto 
uniformemente sobre el cuero cabelludo. Dejar 
actuar 5-10 minutos, humedecer, emulsionar y 
enjuagar. Proceder con el champú específico.
Feuchtigkeitsspendende, entgiftende Behan-
dlung zur Entfernung von Unreinheiten und 
zur Wiederherstellung des Gleichgewichts 
der Kopfhaut und Haare, dank der Wirkung 
des ULTRA RESET TRIAD. Anwendung: Auf das 
trockene Haar auftragen und gleichmäßig auf 
der Kopfhaut verteilen. 5–10 Minuten einwirken 
lassen, anfeuchten, emulgieren und ausspülen. 
Danach mit dem spezifischen Shampoo for-
tfahren.

Detergente ad azione purificante e riequili-
brante. Con Piroctone Olamine e Salvia. Idea-
le per cute impura, con forfora ed eccesso di 
sebo. Modo d’uso: dopo il pre-shampoo de-
tossinante, distribuire uniformemente il pro-
dotto sul cuoio capelluto. Effettuare un legge-
ro massaggio e lasciare in posa. Risciacquare.
Purifying and rebalancing cleanser. With 
Piroctone Olamine and Sage. Ideal for impure 
scalp with dandruff and excess sebum. How 
to use: after the detoxifying pre-shampoo, 
distribute the product evenly over the scalp. 
Massage gently and leave on. Rinse.
Champú con acción purificante y reequili-
brante. Con Piroctone Olamine y Salvia. Ideal 
para cuero cabelludo impuro, con caspa y 
exceso de sebo. Modo de empleo: después 
del prechampú desintoxicante, distribuir el 
producto uniformemente por el cuero cabel-
ludo. Masajear suavemente y dejar actuar. 
Aclarar.
Reinigendes und ausgleichendes Sham-
poo. Mit Piroctone Olamine und Salbei. Ideal 
bei unreiner Kopfhaut mit Schuppen und 
überschüssigem Talg. Anwendung: Nach 
der entgiftenden Vorbehandlung mit DETOX 
HYDRA PRE CLEANSER das Shampoo glei-
chmäßig auf der Kopfhaut verteilen. Sanft ein-
massieren und einwirken lassen. Ausspülen.

Maschera per cute e capelli ad azione nu-
triente e idratante. Grazie alla sua formula-
zione con Argilla Bianca e Burro di Karité, lascia 
cuoio capelluto e capelli leggeri e morbidi ed 
aiuta a ridurre il tempo di asciugatura finale. 
Modo d’uso: a capelli bagnati, applicare su cute 
e lunghezze. Lasciare in posa 5 minuti. Risciac-
quare. Tamponare i capelli e procedere con lo 
styling.
Scalp and hair mask with nourishing and moi-
sturizing action. Thanks to its formulation with 
White Clay and Shea Butter, it leaves scalp and 
hair light and soft and helps reduce the final 
drying time. How to use: on wet hair, apply to 
the scalp and lengths. Leave on for 5 minutes. 
Rinse. Towel-dry hair and proceed with styling.
Mascarilla para el cuero cabelludo y el cabello 
con acción nutritiva e hidratante. Gracias a su 
formulación con arcilla blanca y manteca de Ka-
rité, deja el cuero cabelludo y el cabello ligeros 
y suaves, y ayuda a reducir el tiempo de secado 
final. Modo de empleo: con el cabello húmedo, 
aplicar sobre el cuero cabelludo y los largos. 
Kopfhaut- und Haarmaske mit nährender und 
feuchtigkeitsspendender Wirkung. Dank sei-
ner Formulierung mit weißer Tonerde und Shea-
butter fühlen sich Kopfhaut und Haar leicht und 
weich an und die Trocknungszeit wird verkürzt. 
Anwendung: auf das gesamte nasse Haar 
sowie Kopfhaut auftragen. 5 Minuten einwirken 
lassen. Ausspülen. Das Haar abtupfen und mit 
dem Styling fortfahren. Dejar actuar 5 minutos. 
Aclarar. Secar el cabello y proceder con el pei-
nado.

ULTRA 
RESET 
TRIAD
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Diese Linie wurde entwickelt, um die Kopfhaut 
von allen Unreinheiten zu befreien, und wirkt 
wie eine tiefenwirksame Detox-Behandlung. 
Dank gezielter Technologie und individueller 
Rituale entfernt sie wirksam Schuppen und 
reguliert überschüssigen Talg, wodurch das 
natürliche Gleichgewicht der Kopfhaut wie-
derhergestellt wird.
Ideal zur Bekämpfung der Auswirkungen von 
Stylingprodukt-Rückständen, die das Haar 
stumpf erscheinen lassen, sowie von Umwel-
tverschmutzung. Es ist die ideale wöchentl-
iche Tiefenreinigung für alle, die absolute 
Leichtigkeit, natürliches Volumen und eine 
perfekt gereinigte und mit Sauerstoff versor-
gte Kopfhaut wiedererlangen möchten.

Diseñada para liberar el cuero cabelludo de todas 
las impurezas, esta línea actúa como un trata-
miento detox profundo.
Gracias a una tecnología específica y a rituales 
personalizados, elimina eficazmente la caspa y 
regula el exceso de sebo, devolviendo al cuero 
cabelludo su equilibrio natural. 
Ideal para contrarrestar los efectos de la acumu-
lación de productos de peinado que apagan el 
cabello y de la contaminación ambiental. Repre-
senta el tratamiento semanal de limpieza profun-
da para quienes desean recuperar una sensación 
de ligereza absoluta, volumen natural y un cuero 
cabelludo perfectamente purificado y oxigenado.

Designed to free the scalp from all impurities, 
this line acts as a deep detox treatment. 
Thanks to targeted technology and persona-
lized rituals, it effectively eliminates dandruff 
and regulates excess sebum, restoring the 
scalp’s natural balance. 
Ideal for counteracting the effects of styling 
product build-up that dulls the hair and envi-
ronmental pollution. It is the perfect weekly 
deep-cleansing treatment for those seeking 
to restore absolute lightness, natural volume, 
and a perfectly purified and oxygenated scalp.

The Purest Reset for Your Scalp.

Progettata per liberare la cute da ogni impurità, questa linea agisce come un 
trattamento detox profondo. Grazie a una tecnologia mirata, e a rituali personalizzati, 
elimina efficacemente la forfora e regola l’eccesso di sebo, restituendo al cuoio 
capelluto il suo equilibrio naturale. 

Ideale per contrastare gli effetti dell’accumulo di prodotti di styling che opacizzano 
il capello e dell’inquinamento ambientale. Rappresenta il trattamento di pulizia 
profonda settimanale per chi cerca di ritrovare leggerezza assoluta, volume naturale 
e una cute perfettamente purificata e ossigenata.
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900 ml • 30.43 fl oz
300 ml • 10.14 fl oz

12 x 10 ml
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ULTRA 
ROOT 
TRIAD

Rosemary · Menthol · 
Soy
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Detergente coadiuvante nella prevenzio-
ne della caduta dei capelli. Arricchito con 
estratto glicolico di Rosmarino e proteine 
idrolizzate del Grano. Modo d’uso: Dopo il 
pre-shampoo detossinante, distribuire uni-
formemente il prodotto sul cuoio capelluto. 
Effettuare un leggero massaggio e lasciare 
in posa. Risciacquare. Procedere con l’utilizzo 
della lozione specifica.
Hair loss prevention cleanser. Enriched with 
glycolic extracts of Rosemary and hydroly-
sed Wheat protein. How to use: After using 
the detoxifying pre-shampoo, distribute the 
product evenly on the scalp. Massage gently 
and leave on. Rinse. Apply the specific lotion.
Champú capilar que contribuye a la pre-
vención de la caída del cabello. Enriquecido 
con extracto glicólico de Romero y proteínas 
hidrolizadas de Trigo. Modo de uso: Después 
del pre-champú desintoxicante, distribuir el 
producto uniformemente en el cuero cabel-
ludo. Masajear suavemente y dejar actuar. 
Enjuagar. Proceder con la utilización de la 
loción específica.
Shampoo zur Vorbeugung von Haarausfall. 
Angereichert mit Glykolextrakt aus Rosmarin 
und hydrolysiertem Weizenprotein. Anwen-
dung: Nach der Anwendung des entgiften-
den Pre-Shampoos das Produkt gleichmäßig 
auf der Kopfhaut verteilen. Sanft einmassie-
ren und einwirken lassen. Ausspülen. Mit der 
spezifischen Lotion fortfahren.

Trattamento intensivo coadiuvante alla 
prevenzione della caduta dei capelli, grazie 
all’azione dell’ULTRA ROOT TRIAD. Modo d’uso: 
Applicare sul cuoio capelluto dopo lo shampoo 
specifico o a capelli asciutti, 3 volte a settima-
na per 60 giorni e procedere all’asciugatura dei 
capelli dopo qualche minuto. Non risciacquare. 
Hair loss prevention adjuvant intensive treat-
ment, thanks to the action of the ULTRA ROOT 
TRIAD. How to use: Apply to the scalp after 
using the specific shampoo or with dry hair, 3 
times a week for 60 days. Dry the hair after a few 
minutes. Do not rinse.
Tratamiento intensivo que contribuye en la 
prevención de la caída del cabello, gracias 
a la acción de ULTRA ROOT TRIAD. Modo de 
uso: Aplicar en el cuero cabelludo después 
del champú específico o con el cabello seco, 
3 veces por semana durante 60 días y secar el 
cabello después de unos minutos. No enjuagar.
Intensive Pflege zur Vorbeugung bei Haarau-
sfall, dank der Wirkung des ULTRA ROOT TRIAD. 
Anwendung: Das Produkt auf die feuchte 
Kopfhaut (nach der Haarwäsche) oder auch auf 
die trockene Kopfhaut dreimal pro Woche für 
zwei Monate auftragen. Trocknen Sie das Haar 
nach ein paar Minuten. Nicht ausspülen.

Eine intensive Linie, die entwickelt wurde, um 
Haarausdünnung und Haarausfall entgegen-
zuwirken. Sie wirkt von der Wurzel aus, stimu-
liert die Vitalität der Kopfhaut und stärkt die 
Haarstruktur. Ein echter Energie-Booster, der 
den Lebenszyklus des Haares verlängert und für 
volleres, dichteres Haar sorgt, das den täglichen 
Herausforderungen besser standhält.
Um die Wirksamkeit zu maximieren, wird die 
Anwendung besonders während der Jahres-
zeitenwechsel empfohlen, insbesondere im 
Herbst und Frühling, wenn der natürliche Haar-
zyklus anfälliger ist. Außerdem ist sie der ideale 
Verbündete in Zeiten von starkem Stress, um 
dem Haar wieder Kraft und Dichte zu verleihen.

Una línea intensiva diseñada para contrarre-
star el debilitamiento y la caída del cabello. 
Actuando desde la raíz, estimula la vitalidad 
del cuero cabelludo y fortalece la estructura 
capilar. Un verdadero impulso de energía que 
prolonga el ciclo de vida del cabello, propor-
cionando una melena más abundante, densa 
y resistente a los desafíos diarios.
Para maximizar su eficacia, se recomienda su 
uso durante los cambios de estación, espe-
cialmente en otoño y primavera, cuando el 
ciclo natural del cabello es más vulnerable. 
También es el aliado ideal en períodos de alto 
estrés, ayudando a devolver fuerza y densi-
dad al cabello.

An intensive line developed to counteract hair 
thinning and hair loss. Acting from the roots, it 
stimulates scalp vitality and strengthens the 
hair structure. A true energy booster that pro-
longs the hair life cycle, giving the hair a fuller, 
denser look and greater resistance to daily 
challenges.
To maximize effectiveness, its use is recom-
mended during seasonal changes, especially 
in autumn and spring, when the natural hair 
cycle is more vulnerable. It is also the ideal ally 
during periods of intense stress, helping to re-
store strength and density to the hair.

Empower Your Roots. Fuel Your Strength.

Una linea intensiva studiata per contrastare il diradamento e la caduta dei capelli. 
Agendo dalla radice, stimola la vitalità del cuoio capelluto e rinforza la struttura 
capillare. Un vero booster di energia che prolunga il ciclo di vita del capello, regalando 
una chioma più folta, densa e resistente alle sfide quotidiane.

Per massimizzare l’efficacia, se ne consiglia l’uso durante i cambi di stagione, 
in particolare in autunno e primavera, quando il ciclo naturale del capello è più 
vulnerabile. È inoltre l’alleato ideale nei periodi di forte stress, per restituire forza e 
densità alla capigliatura.
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300 ml • 10.14 fl oz 100 ml • 3.38 fl oz

*Valori medi basati su test strumentali effettuati su 
20 soggetti dopo 28 giorni di utilizzo

*Average values based on instrumental tests con-
ducted on 20 subjects after 28 days of use

*Valores medios basados en pruebas instrumenta-
les realizadas en 20 sujetos tras 28 días de uso

*Durchschnittswerte basierend auf instrumentellen 
Tests an 20 Probanden nach 28-tägiger Anwendung
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Detergente ad azione calmante. Arricchito 
con Aloe Vera e Avena Fermentata, dona sol-
lievo alla cute. Ideale per la cute stressata e 
sottoposta a lavaggi frequenti.  Modo d’uso: 
Dopo il pre-shampoo detossinante, distribuire 
uniformemente il prodotto sul cuoio capelluto. 
Effettuare un leggero massaggio e lasciare in 
posa. Risciacquare. Procedere con l’utilizzo della 
lozione specifica.
Calming cleanser. Enriched with Aloe vera and 
Fermented Oats, it has a soothing action on the 
scalp. Ideal for stressed and frequently washed 
scalp. How to use: After using the detoxifying 
pre-shampoo, distribute the product evenly 
over the scalp. Massage gently and leave on. 
Rinse. Proceed with the specific lotion.
Champú capilar de acción calmante. Enri-
quecido con Aloe vera y Avena fermentada, 
que alivian la piel. Ideal para el cuero cabelludo 
estresado, que se lava con frecuencia. Modo de 
uso: Después del pre-champú desintoxican-
te, distribuir el producto uniformemente en el 
cuero cabelludo. Masajear suavemente y dejar 
actuar. Enjuagar. Proceder con el uso de la loción 
específica.
Beruhigendes Shampoo. Angereichert mit 
Aloe Vera und fermentiertem Hafer, wirkt es 
beruhigend auf die Kopfhaut. Ideal für gestres-
ste und häufig gewaschene Kopfhaut. Anwen-
dung: Nach der Anwendung des entgiftenden 
Pre-Shampoos das Produkt gleichmäßig auf 
der Kopfhaut verteilen. Sanft einmassieren und 
einwirken lassen. Ausspülen. Mit der spezifi-
schen Lotion fortfahren.

Trattamento idratante e calmante per cute 
secca e stressata, grazie all’azione dell’UL-
TRA CALM TRIAD. Modo d’uso: Applicare 
sulla cute dopo lo Shampoo Soothing. Per un 
trattamento d’urto utilizzare il prodotto quo-
tidianamente. Non risciacquare.
Moisturizing and soothing treatment for dry 
and irritated scalp, thanks to the action of 
the ULTRA CALM TRIAD. How to use: Apply 
to the scalp after Soothing Shampoo. For an 
intensive treatment, use the product daily. 
Do not rinse.
Tratamiento hidratante y calmante para el 
cuero cabelludo seco y estresado, gracias a la 
acción de ULTRA CALM TRIAD. Modo de uso: 
Aplicar sobre el cuero cabelludo después del 
Champú Soothing. Para un tratamiento in-
tensivo, utilizar el producto diariamente. No 
enjuagar.
Feuchtigkeitsspendende und beruhigen-
de Behandlung für trockene und gereizte 
Kopfhaut, dank der Wirkung des ULTRA CALM 
TRIAD. Anwendung: Auf die Kopfhaut nach 
dem Soothing Shampoo auftragen. Für eine 
Intensivbehandlung das Produkt täglich 
anwenden. Nicht ausspülen.

ULTRA 
CALM 
TRIADBalloon vine · Echium oil ·
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IDRATAZIONE
HYDRATION
DE HIDRATACIÓN
MEHR FEUCHTIGKEIT

DESQUAMAZIONE
FLAKING
DE DESCAMACIÓN
WENIGER SCHUPPENBILDUNG

PRURITO
ITCHING
DE PICOR
WENIGER JUCKREIZ

+ 33,6%* - 25%* - 53%*
ULTRA 
CALM 
TRIAD

Für besonders empfindliche und reaktive 
Kopfhaut entwickelt, bietet diese Linie so-
fortige Linderung bei Rötungen, Juckreiz und 
Irritationen. Die ultra-sanfte Formel beruhigt 
und spendet intensive Feuchtigkeit, stellt die 
natürliche Schutzbarriere der Haut wieder 
her und verwandelt Unbehagen in absolutes 
Wohlbefinden.
Ideal während Phasen der Einwirkung extre-
mer Temperaturen (starker Kälte oder Hitze) 
oder bei besonders empfindlicher Kopfhaut. 
Es stellt die tägliche Lösung für alle dar, die 
eine sanfte Reinigung und eine kontinuierli-
che beruhigende Wirkung suchen.

Dedicada a los cueros cabelludos más frág-
iles y reactivos, esta línea ofrece un alivio 
inmediato contra el enrojecimiento, el picor y 
la irritación. Su fórmula ultra delicada calma e 
hidrata profundamente, restaurando la bar-
rera protectora de la piel y transformando la 
sensación de molestia en un confort absoluto.
Ideal durante períodos de exposición a tem-
peraturas extremas (frío intenso o calor) o 
en casos de especial sensibilidad cutánea. 
Representa la solución diaria para quienes 
buscan una limpieza suave y una acción cal-
mante continua.

Dedicated to the most fragile and reactive 
scalps, this line provides immediate relief from 
redness, itching, and irritation. Its ultra-gentle 
formula soothes and deeply hydrates, resto-
ring the skin’s protective barrier and transfor-
ming discomfort into absolute comfort.
Ideal during periods of exposure to extreme 
temperatures (intense cold or heat) or in ca-
ses of particularly sensitive skin. It is the daily 
solution for those seeking gentle cleansing 
and continuous soothing action.

Instant Relief for Sensitive Scalp.

Dedicata alle cuti più fragili e reattive, questa linea offre un sollievo immediato 
contro arrossamenti, prurito e irritazioni. La sua formula ultra-delicata lenisce e 
idrata profondamente, ripristinando la barriera protettiva cutanea e trasformando la 
sensazione di fastidio in un comfort assoluto. 

Ideale durante periodi di esposizione a temperature estreme (freddo intenso o 
calore) o di particolare sensibilità cutanea. Rappresenta la soluzione quotidiana per 
chi cerca una detersione dolce e un’azione calmante continua.
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SERVIZI

RITUALE TRATTAMENTO 
FORFORA
ANTI-DANDRUFF TREATMENT RITUAL
RITUAL TRATAMIENTO ANTICASPA
ANTI-SCHUPPEN-BEHANDLUNGSRITUAL

Elimina le impurità, idrata e ripristina 
l’equilibrio.
Removes impurities, hydrates and restores 
balance.
Elimina las impurezas, hidrata y restablece 
el equilibrio.
Entfernt Unreinheiten, spendet 
Feuchtigkeit und stellt das Gleichgewicht 
wieder her.

Trattamento che aiuta nella prevenzione 
della caduta dei capelli.
Treatment that helps prevent hair loss.
Tratamiento que ayuda a prevenir la caída 
del cabello.
Behandlung, die zur Vorbeugung von 
Haarausfall beiträgt.

Purifica e riequilibra la cute impura con 
eccesso di sebo.
Purifies and rebalances impure scalps 
with excess sebum.
Purifica y reequilibra el cuero cabelludo 
graso con exceso de sebo.
Reinigt und reguliert unausgeglichene 
Kopfhaut mit überschüssigem Talg.

Lenisce e idrata la cute sensibile.
Soothes and hydrates sensitive scalp.
Calma e hidrata el cuero cabelludo 
sensible.
Beruhigt und spendet empfindlicher 
Kopfhaut Feuchtigkeit.

BENEFICIO STEP 1SERVIZIO STEP 2 STEP 3

SERVICES 
SERVICIOS 
BEHANDLUNGEN

RITUALE PREVENZIONE/
TRATTAMENTO CADUTA  
DEI CAPELLI  
HAIR LOSS PREVENTION / TREATMENT RITUAL
RITUAL ANTICAÍDA / PREVENCIÓN DE LA 
CAÍDA DEL CABELLO
RITUAL ZUR VORBEUGUNG / BEHANDLUNG 
VON HAARAUSFALL

RITUALE TRATTAMENTO SEBO
SEBUM CONTROL TREATMENT RITUAL
RITUAL TRATAMIENTO SEBORREGULADOR
TALGREGULIERENDES 
BEHANDLUNGSRITUAL

RITUALE TRATTAMENTO CUTE 
SENSIBILE 
SENSITIVE SCALP TREATMENT RITUAL
RITUAL TRATAMIENTO CUERO  
CABELLUDO SENSIBLE
BEHANDLUNGSRITUAL FÜR  
EMPFINDLICHE KOPFHAUT



5 min5 min5 min

1 43 B BC CA A2

RITUALI
RITUALS / RITUALES / RITUALE

20/25 gr 25/30 gr10/15 ml

RITUALE TRATTAMENTO FORFORA

In una ciotola depositare 20-25 g di Detox 
Hydra Pre-Cleanser . Applicare a sezioni sul 
cuoio capelluto con un pennello. 
Place 20–25 g of Detox Hydra Pre-Cleanser 
in a bowl. Apply section by section to the 
scalp using a brush. 
Colocar 20–25 g de Detox Hydra Pre-Clean-
ser en un bol. Aplicar por secciones sobre el 
cuero cabelludo con un pincel. 
20–25 g Detox Hydra Pre-Cleanser in eine 
Schale geben. Abschnittsweise mit einem 
Pinsel auf die Kopfhaut auftragen. 
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Applicare a sezioni 25-30g di Detox Hydra 
Mask sul cuoio capelluto con un pennello. 
Lasciare in posa per 5 minuti. Emulsionare 
gradualmente con acqua e procedere al ri-
sciacquo totale.
Apply 25–30 g of Detox Hydra Mask section 
by section to the scalp using a brush. Leave 
on for 5 minutes. Gradually emulsify with wa-
ter and proceed with a thorough rinse.
Aplicar 25–30 g de Detox Hydra Mask por 
secciones sobre el cuero cabelludo con un 
pincel. Dejar actuar durante 5 minutos. Emul-
sionar gradualmente con agua y proceder a 
un aclarado completo.
25–30 g Detox Hydra Mask abschnittsweise 
mit einem Pinsel auf die Kopfhaut auftragen. 
5 Minuten einwirken lassen. Nach und nach 
mit Wasser emulgieren und gründlich aus-
spülen.

Distribuire 10-15ml di Detox Hydra Cleanser 
direttamente sulla cute utilizzando un ap-
plicatore a beccuccio. Dopo il massaggio la-
sciare agire per 5 minuti, quindi risciacquare.
Distribute 10–15 ml of Detox Hydra Cleanser 
directly onto the scalp using a nozzle appli-
cator. After massaging in, leave on for 5 mi-
nutes, then rinse off.
Distribuir 10–15 ml de Detox Hydra Cleanser 
directamente sobre el cuero cabelludo utili-
zando un aplicador con boquilla. Después del 
masaje, dejar actuar durante 5 minutos y, a 
continuación, aclarar.
10–15 ml Detox Hydra Cleanser mithilfe 
eines Applikators mit Düse direkt auf die 
Kopfhaut auftragen. Nach der Massage 5 Mi-
nuten einwirken lassen, dann abspülen.

Bagnare un asciugamano di cotone in acqua 
calda, eliminare l’eccesso d’acqua e creare 
un turbante coprendo l’intera capigliatura. 
Lasciare in posa 5 minuti. Emulsionare con 
acqua e risciacquare.
Soak a cotton towel in hot water, remove 
excess water and create a turban covering 
the entire hair. Leave on for 5 minutes. Emul-
sify with water and rinse.
Humedecer una toalla de algodón con agua 
caliente, eliminar el exceso de agua y crear 
un turbante cubriendo todo el cabello. Dejar 
actuar 5 minutos. Emulsionar con agua y 
aclarar.
Ein Baumwollhandtuch in heißem Wasser 
tränken, überschüssiges Wasser entfernen 
und als Turban über das gesamte Haar le-
gen. 5 Minuten einwirken lassen. Mit Wasser 
emulgieren und ausspülen.

ANTI-DANDRUFF TREATMENT RITUAL 
RITUAL TRATAMIENTO ANTICASPA
ANTI-SCHUPPEN-BEHANDLUNGSRITUAL

MASSAGGIO RITUALE TRATTAMENTO FORFORA
ANTI-DANDRUFF TREATMENT RITUAL MASSAGE
MASAJE RITUAL TRATAMIENTO ANTICASPA 
ANTI-SCHUPPEN-BEHANDLUNGSRITUAL-MASSAGE 

Dopo aver applicato il prodotto eseguire un 
massaggio delicato con movimenti circolari 
lenti per la preparazione del cuoio capelluto 
per attivare il prodotto e favorire l’azione degli 
attivi del prodotto.
After applying the product, perform a gentle 
massage with slow circular movements to 
prepare the scalp, activate the product, and 
enhance the action of its active ingredients.
Después de aplicar el producto, realizar un 
masaje suave con movimientos circulares 
lentos para preparar el cuero cabelludo, acti-
var el producto y favorecer la acción de sus 
principios activos.
Nach dem Auftragen des Produkts eine 
sanfte Massage mit langsamen, kreisenden 
Bewegungen durchführen, um die Kopfhaut 
vorzubereiten, das Produkt zu aktivieren und 
die Wirkung der Wirkstoffe zu fördern.

DETOX HYDRA PRE-CLEANSER DETOX HYDRA CLEANSER DETOX HYDRA MASK 

Massaggiare il prodotto per 2-3 minuti con i 
polpastrelli effettuando piccoli cerchi con-
centrici che aiutano a stimolare la circolazio-
ne senza irritare la pelle. Iniziare dalla parte 
posteriore della testa, salendo verso la fron-
te, massaggiando poi le tempie.
Massage the product for 2–3 minutes using 
your fingertips, making small concentric cir-
cles that help stimulate circulation without 
irritating the skin. Start from the back of the 
head, moving up toward the forehead, then 
massage the temples.
Masajear el producto durante 2-3 minutos 
con las yemas de los dedos, realizando pe-
queños círculos concéntricos que ayudan a 
estimular la circulación sin irritar la piel. Co-
menzar desde la parte posterior de la cabeza, 
avanzando hacia la frente, y luego masajear 
las sienes.
Massieren Sie das Produkt 2–3 Minuten lang 
mit den Fingerspitzen, indem Sie kleine kon-
zentrische Kreisbewegungen ausführen, die 
die Durchblutung anregen, ohne die Haut zu 
reizen. Beginnen Sie am Hinterkopf, arbeiten 
Sie sich in Richtung Stirn vor und massieren 
Sie anschließend die Schläfen.

Dopo aver applicato il prodotto, massaggiare 
con i polpastrelli esercitando una pressione 
delicata dal basso verso l’alto. Iniziare dalla 
base del collo e dai lati della testa, salendo 
verso il centro evitando frizioni eccessive.
After applying the product, massage with 
your fingertips using gentle upward pressu-
re. Start from the base of the neck and the 
sides of the head, moving toward the center 
while avoiding excessive friction.
Después de aplicar el producto, masajear 
con las yemas de los dedos ejerciendo una 
presión suave de abajo hacia arriba. Comen-
zar desde la base del cuello y los lados de la 
cabeza, subiendo hacia el centro evitando 
fricciones excesivas.
Nach dem Auftragen des Produkts massieren 
Sie mit den Fingerspitzen und üben dabei ei-
nen leichten Druck von unten nach oben aus. 
Beginnen Sie am Nackenansatz und an den 
Seiten des Kopfes und arbeiten Sie sich zur 
Mitte hin vor, wobei übermäßige Reibung ver-
mieden werden sollte.
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20/25 gr 10/15 ml

RITUALE TRATTAMENTO SEBO MASSAGGIO RITUALE TRATTAMENTO SEBO

In una ciotola depositare 20-25 g di Detox 
Hydra Pre-Cleanser. Applicare a sezioni sul 
cuoio capelluto con un pennello. 
In a bowl, place 20–25 g of Detox Hydra 
Pre-Cleanser. Apply in sections to the scalp 
using a brush. 
En un bol, colocar 20–25 g de Detox Hydra 
Pre-Cleanser. Aplicar por secciones en el 
cuero cabelludo con un pincel. 
In einer Schüssel 20–25 g Detox Hydra 
Pre-Cleanser geben. Mit einem Pinsel ab-
schnittsweise auf die Kopfhaut auftragen. 

Applicare 10-15 ml di Detox Hydra Cleanser 
direttamente sulla cute con un applicatore a 
beccuccio. Dopo il massaggio lasciare agire 
per 5 minuti, quindi risciacquare.
Apply 10–15 ml of Detox Hydra Cleanser di-
rectly to the scalp using a nozzle applicator. 
After massaging in, leave on for 5 minutes, 
then rinse off.
Aplicar 10–15 ml de Detox Hydra Cleanser di-
rectamente sobre el cuero cabelludo con un 
aplicador con boquilla. Después del masaje, 
dejar actuar durante 5 minutos y, a continua-
ción, aclarar.
10–15 ml Detox Hydra Cleanser direkt mit 
einer Applikatorflasche mit Düse auf die 
Kopfhaut auftragen. Nach der Massage 5 Mi-
nuten einwirken lassen, dann abspülen.

Bagnare un asciugamano di cotone in acqua 
calda, eliminare l’eccesso d’acqua e creare 
un turbante coprendo l’intera capigliatura. 
Lasciare in posa 5 minuti. Emulsionare con 
acqua e risciacquare.
Soak a cotton towel in hot water, remove 
excess water, and create a turban covering 
the entire hair. Leave on for 5 minutes. Emul-
sify with water and rinse.
Humedecer una toalla de algodón en agua 
caliente, eliminar el exceso de agua y crear 
un turbante cubriendo todo el cabello. Dejar 
actuar durante 5 minutos. Emulsionar con 
agua y aclarar.
Ein Baumwollhandtuch in heißem Wasser an-
feuchten, überschüssiges Wasser entfernen 
und als Turban anlegen, sodass das gesamte 
Haar bedeckt ist. 5 Minuten einwirken lassen. 
Mit Wasser emulgieren und ausspülen

SEBUM CONTROL TREATMENT RITUAL
RITUAL TRATAMIENTO SEBORREGULADOR 
TALGREGULIERENDES BEHANDLUNGSRITUAL

RITUALI
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SEBUM CONTROL TREATMENT RITUAL MASSAGE
MASAJE RITUAL TRATAMIENTO SEBO
RITUELLE MASSAGE ZUR TALGBEHANDLUNG
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Dopo aver applicato il prodotto eseguire un 
massaggio delicato con movimenti circolari 
lenti per la preparazione del cuoio capelluto 
per attivare il prodotto e favorire l’azione degli 
attivi del prodotto.
After applying the product, perform a gentle 
massage with slow circular movements to 
prepare the scalp, activate the product, and 
enhance the action of its active ingredients.
Después de aplicar el producto, realizar un 
masaje suave con movimientos circulares 
lentos para preparar el cuero cabelludo, acti-
var el producto y favorecer la acción de sus 
principios activos.
Nach dem Auftragen des Produkts eine 
sanfte Massage mit langsamen, kreisenden 
Bewegungen durchführen, um die Kopfhaut 
vorzubereiten, das Produkt zu aktivieren und 
die Wirkung der Wirkstoffe zu fördern.

DETOX HYDRA PRE-CLEANSER DETOX HYDRA CLEANSER 

Massaggiare il prodotto per 2–3 minuti con i 
polpastrelli, facendo piccoli movimenti circolari. 
Alternare movimenti un po’ più ampi e leggere 
pressioni per aiutare a rimuovere il sebo in ec-
cesso. Iniziare dalla parte posteriore della testa, 
salire verso la fronte e massaggiare le tempie.
Massage the product for 2–3 minutes using your 
fingertips, making small circular movements. Al-
ternate with slightly wider movements and light 
pressure to help remove excess sebum. Start 
from the back of the head, move up toward the 
forehead, and massage the temples.
Masajear el producto durante 2-3 minutos con 
las yemas de los dedos, realizando pequeños 
movimientos circulares. Alternar con movimien-
tos un poco más amplios y ligeras presiones para 
ayudar a eliminar el exceso de sebo. Comenzar 
desde la parte posterior de la cabeza, subir hacia 
la frente y masajear las sienes.
Massieren Sie das Produkt 2–3 Minuten lang 
mit den Fingerspitzen in kleinen, kreisenden 
Bewegungen. Wechseln Sie mit etwas größeren 
Bewegungen und leichtem Druck, um üb-
er-schüssigen Talg zu entfernen. Beginnen Sie 
am Hinterkopf, arbeiten Sie sich zur Stirn vor und 
massieren Sie die Schläfen.

RITUALS / RITUALES / RITUALE

BA BA
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1 432

20/25 gr 10/15 ml

RITUALE PREVENZIONE /  
TRATTAMENTO CADUTA DEI CAPELLI 

MASSAGGIO RITUALE PREVENZIONE / 
TRATTAMENTO CADUTA DEI CAPELLI

Tamponare i capelli e pettinare la capigliatu-
ra portando i capelli verso la parte posteriore. 
Utilizzando il dosatore a goccia distribuire la 
Revitalizing Intense Lotion massaggiando 
delicatamente per 4-5 minuti. Non risciac-
quare
Towel-dry the hair and comb it back, di-
recting the hair towards the back of the 
head. Using the dropper, apply Revitalizing 
Intense Lotion  by gently massaging for 4–5 
minutes. Do not rinse.
Secar el cabello con una toalla y peinarlo 
hacia atrás. Con un dosificador tipo gotero, 
aplicar la Revitalizing Intense Lotion  ma-
sajeando suavemente durante 4–5 minutos. 
No aclarar.
Das Haar mit einem Handtuch sanft trocknen 
und nach hinten kämmen. Mit einer Pipette 
Revitalizing Intense Lotion  auftragen und 
4–5 Minuten sanft einmassieren. Nicht aus-
spülen.

Applicare 10-15 ml di Revitalizing Cleanser 
direttamente sulla cute con un applicatore a 
beccuccio. Dopo il massaggio lasciare agire 
per 5 minuti, quindi risciacquare.
Apply 10–15 ml of Revitalizing Cleanser di-
rectly to the scalp using a nozzle applicator. 
After massaging in, leave on for 5 minutes, 
then rinse off.
Aplicar 10–15 ml de Revitalizing Cleanser di-
rectamente sobre el cuero cabelludo con un 
aplicador de boquilla. Después del masaje, 
dejar actuar durante 5 minutos y, a continua-
ción, aclarar. 
10–15 ml Revitalizing Cleanser direkt mit 
einer Applikatorflasche mit Düse auf die 
Kopfhaut auftragen. Nach der Massage 5 Mi-
nuten einwirken lassen, dann abspülen. 

Bagnare, o immergere un asciugamano di 
cotone in acqua calda, eliminare l’eccesso 
d’acqua e creare un turbante coprendo l’in-
tera capigliatura, lasciare agire per 5 minuti. 
Risciacquare.
Wet or soak a cotton towel in hot water, re-
move excess water, and wrap it into a turban 
covering the entire hair. Leave on for 5 minu-
tes, then rinse.
Humedecer o sumergir una toalla de algo-
dón en agua caliente, eliminar el exceso de 
agua y formar un turbante cubriendo todo 
el cabello. Dejar actuar durante 5 minutos y 
aclarar.
Ein Baumwollhandtuch in heißem Wasser an-
feuchten oder eintauchen, überschüssiges 
Wasser entfernen und als Turban anlegen, 
sodass das gesamte Haar bedeckt ist. 5 Mi-
nuten einwirken lassen und anschließend 
ausspülen.

In una ciotola depositare 20-25 g di Detox 
Hydra Pre-Cleanser. Applicare a sezioni sul 
cuoio capelluto con un pennello. 
In a bowl, place 20–25 g of Detox Hydra 
Pre-Cleanser. Apply in sections to the scalp 
using a brush. 
En un bol, colocar 20–25 g de Detox Hydra 
Pre-Cleanser. Aplicar por secciones en el 
cuero cabelludo con un pincel. 
In einer Schüssel 20–25 g Detox Hydra 
Pre-Cleanser geben. Mit einem Pinsel ab-
schnittsweise auf die Kopfhaut auftragen. 

HAIR LOSS PREVENTION / TREATMENT RITUAL 
RITUAL DE PREVENCIÓN / TRATAMIENTO DE LA CAÍDA DEL CABELLO
RITUAL ZUR VORBEUGUNG / BEHANDLUNG VON HAARAUSFALL

HAIR LOSS PREVENTION / TREATMENT RITUAL MASSAGE 
MASAJE RITUAL DE PREVENCIÓN / TRATAMIENTO DE LA CAÍDA DEL CABELLO
RITUELLE MASSAGE ZUR VORBEUGUNG / BEHANDLUNG VON HAARAUSFALL

RITUALS / RITUALES / RITUALE
RITUALI
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Dopo aver applicato il prodotto eseguire un 
massaggio delicato con movimenti circolari 
lenti per la preparazione del cuoio capelluto 
per attivare il prodotto e favorire l’azione de-
gli attivi del prodotto.
After applying the product, perform a gentle 
massage with slow circular movements to 
prepare the scalp, activate the product, and 
enhance the action of its active ingredients.
Después de aplicar el producto, realizar un 
masaje suave con movimientos circulares 
lentos para preparar el cuero cabelludo, acti-
var el producto y favorecer la acción de sus 
principios activos.
Nach dem Auftragen des Produkts eine 
sanfte Massage mit langsamen, kreisenden 
Bewegungen durchführen, um die Kopfhaut 
vorzubereiten, das Produkt zu aktivieren und 
die Wirkung der Wirkstoffe zu fördern.

DETOX HYDRA PRE-CLEANSER REVITALIZING CLEANSER REVITALIZING INTENSE LOTION

Massaggiare il prodotto per 2–3 minuti con i polpa-
strelli, effettuando piccoli cerchi concentrici. Appli-
care una pressione controllata, senza sfregamenti 
intensi, con movimenti dolci e continui dal basso 
verso l’alto e dai lati verso il centro per stimolare e 
ossigenare il cuoio capelluto, preparandolo al tratta-
mento stimolante con lozione. 
Massage the product for 2–3 minutes using your 
fingertips, making small concentric circles. Apply 
controlled pressure, without intense rubbing, with 
gentle and continuous movements from the bottom 
upward and from the sides toward the center to sti-
mulate and oxygenate the scalp, preparing it for the 
stimulating lotion treatment.
Masajear el producto durante 2-3 minutos con las 
yemas de los dedos, realizando pequeños círculos 
concéntricos. Aplicar una presión controlada, sin 
fricciones intensas, con movimientos suaves y con-
tinuos de abajo hacia arriba y desde los lados hacia 
el centro para estimular y oxigenar el cuero cabel-
ludo, preparándolo para el tratamiento estimulante 
con loción.
Massieren Sie das Produkt 2–3 Minuten lang mit 
den Fingerspitzen in kleinen, konzentrischen Krei-
sbewegungen. Üben Sie einen kontrollierten Druck 
aus, ohne starkes Reiben, mit sanften und glei-
chmäßigen Bewegungen von unten nach oben und 
von den Seiten zur Mitte, um die Kopfhaut zu stimu-
lieren und zu durchbluten und sie auf die stimulie-
rende Behandlung mit einer Lotion vorzubereiten.

Massaggiare per 4-5 minuti con movimenti pres-
sori dal basso e dai lati verso la parte superiore 
della testa.
Massage for 4–5 minutes with pressing mo-
vements from the bottom and sides toward 
the top of the head.
Masajear durante 4-5 minutos con movi-
mientos de presión desde la parte inferior y 
los lados hacia la parte superior de la cabeza.
Massieren Sie 4–5 Minuten lang mit 
druckaus-übenden Bewegungen von unten 
und von den Seiten in Richtung Oberkopf.

B CAB CA
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RITUALE TRATTAMENTO 
CUTE SENSIBILE

In una ciotola depositare 20-25 g di Detox 
Hydra Pre-Cleanser. Applicare a sezioni sul 
cuoio capelluto con un pennello.
In a bowl, place 20–25 g of Detox Hydra 
Pre-Cleanser. Apply in sections to the scalp 
using a brush.
En un bol, colocar 20–25 g de Detox Hydra 
Pre-Cleanser. Aplicar por secciones en el 
cuero cabelludo con un pincel.
In einer Schüssel 20–25 g Detox Hydra 
Pre-Cleanser geben. Mit einem Pinsel ab-
schnittsweise auf die Kopfhaut auftragen.

Bagnare, o immergere un asciugamano di 
cotone in acqua calda, eliminare l’eccesso 
d’acqua e creare un turbante coprendo l’in-
tera capigliatura, lasciare agire per 5 minuti. 
Risciacquare.
Wet or soak a cotton towel in hot water, re-
move excess water, and wrap it into a turban 
covering the entire hair. Leave on for 5 minu-
tes, then rinse.
Humedecer o sumergir una toalla de algo-
dón en agua caliente, eliminar el exceso de 
agua y formar un turbante cubriendo todo 
el cabello. Dejar actuar durante 5 minutos y 
aclarar.
Ein Baumwollhandtuch in heißem Wasser an-
feuchten oder eintauchen, überschüssiges 
Wasser entfernen und als Turban anlegen, 
sodass das gesamte Haar bedeckt ist. 5 Mi-
nuten einwirken lassen und anschließend 
ausspülen.

Tamponare i capelli e pettinare la capigliatura 
portando i capelli verso la parte posteriore. 
Utilizzando il beccuccio del flacone appli-
care sul cuoio capelluto la Soothing Serum 
quindi, con un leggero massaggio, distribuire 
il prodotto uniformemente. Non risciacquare.
Towel-dry the hair and comb it back, directing 
the hair towards the back of the head. Using 
the nozzle of the bottle, apply Soothing Se-
rum to the scalp, then distribute evenly with 
a gentle massage. Do not rinse.
Secar el cabello con una toalla y peinarlo 
hacia atrás. Con la boquilla del frasco aplicar 
Soothing Serum sobre el cuero cabelludo y 
distribuir uniformemente con un suave ma-
saje. No aclarar.
Das Haar sanft mit einem Handtuch trocknen 
und nach hinten kämmen. Mit der Düse der 
Flasche Soothing Serum auf die Kopfhaut 
auftragen und mit einer leichten Massage 
gleichmäßig verteilen. Nicht ausspülen.

Applicare 10-15 ml di Soothing Cleanser di-
rettamente sulla cute con un applicatore a 
beccuccio. Dopo il massaggio lasciare agire 
per 5 minuti, quindi risciacquare.
Apply 10–15 ml of Soothing Cleanser directly 
to the scalp using a nozzle applicator. After 
massaging in, leave on for 5 minutes, then 
rinse off.
Aplicar 10–15 ml de Soothing Cleanser di-
rectamente sobre el cuero cabelludo con un 
aplicador de boquilla. Después del masaje, 
dejar actuar durante 5 minutos y, a continua-
ción, aclarar.
10–15 ml Soothing Cleanser direkt mit einer 
Applikatorflasche mit Düse auf die Kopfhaut 
auftragen. Nach der Massage 5 Minuten 
einwirken lassen, dann abspülen.

SENSITIVE SCALP TREATMENT RITUAL
RITUAL TRATAMIENTO CUERO CABELLUDO SENSIBLE
BEHANDLUNGSRITUAL FÜR EMPFINDLICHE KOPFHAUT

RITUALS / RITUALES / RITUALE
RITUALI
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MASSAGGIO PER RITUALE  
TRATTAMENTO CUTE SENSIBILE 
SENSITIVE SCALP TREATMENT RITUAL MASSAGE
MASAJE RITUAL TRATAMIENTO CUERO CABELLUDO SENSIBLE
MASSAGE FÜR DAS BEHANDLUNGSRITUAL FÜR EMPFINDLICHE KOPFHAUT
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Dopo aver applicato il prodotto eseguire un 
massaggio delicato con movimenti circolari 
lenti per la preparazione del cuoio capelluto 
per attivare il prodotto e favorire l’azione de-
gli attivi del prodotto.
After applying the product, perform a gentle 
massage with slow circular movements to 
prepare the scalp, activate the product, and 
enhance the action of its active ingredients.
Después de aplicar el producto, realizar un 
masaje suave con movimientos circulares 
lentos para preparar el cuero cabelludo, acti-
var el producto y favorecer la acción de sus 
principios activos.
Nach dem Auftragen des Produkts eine 
sanfte Massage mit langsamen, kreisenden 
Bewegungen durchführen, um die Kopfhaut 
vorzubereiten, das Produkt zu aktivieren und 
die Wirkung der Wirkstoffe zu fördern.

DETOX HYDRA PRE-CLEANSER SOOTHING CLEANSER SOOTHING SERUM

Massaggiare il prodotto per 2–3 minuti con i pol-
pastrelli, effettuando piccoli cerchi concentrici e 
movimenti delicati dall’alto verso il basso, evitan-
do sfregamenti intensi. Iniziare dalla parte poste-
riore della testa, salire verso la fronte e massag-
giare le tempie.
Massage the product for 2–3 minutes using your 
fingertips, making small concentric circles that 
help stimulate circulation without irritating the 
skin. Start from the back of the head, moving up 
toward the forehead, then massage the temples.
Masajear el producto durante 2-3 minutos con las 
yemas de los dedos, realizando pequeños círcul-
os concéntricos que ayudan a estimular la circu-
lación sin irritar la piel. Comenzar desde la parte 
posterior de la cabeza, avanzando hacia la frente, 
y luego masajear las sienes.
Massieren Sie das Produkt 2–3 Minuten lang mit 
den Fingerspitzen in kleinen, konzentrischen 
Kreisbewegungen, die die Durchblutung anre-
gen, ohne die Haut zu reizen. Beginnen Sie am 
Hinterkopf, arbeiten Sie sich in Richtung Stirn vor 
und massieren Sie anschließend die Schläfen.

Massaggiare il prodotto con piccoli e delicati 
movimenti dall’alto verso il basso, fino ad assor-
bimento. 
Massage the product with small, gentle mo-
vements from top to bottom until fully absor-
bed.
Masajear el producto con pequeños y suaves 
movimientos de arriba hacia abajo hasta su 
completa absorción.
Massieren Sie das Produkt mit kleinen, sanf- 
ten Bewegungen von oben nach unten, bis es 
vollständig eingezogen ist.
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Scopri la linea Illumyna Scalp online 
Discover the Illumyna Scalp range online
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